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Promemoria

Sjunde (7.) motet for arbetsgruppen for sannings- och forsoningsprocessen for dova

och teckensprdkiga
Tid onsdag 21.6.2023 kl. 9.00-12.00
Plats: Helsingfors, Sal 9, S6dra Esplanaden 4, 1 vaningen + Zoom
Deltagare:
Vesa Vuorenkoski, ordférande
Pamela Sarasmo, sekreterare, JM
Corinna Tammenmaa, JM
Laila Vihersaari-Johnston, sekreterare, SRK
Taina Kulmala, SRK
Juha-tuemalaSHM
FeaHoffrén-SHM
Markku Jokinen, Finlands Ddvas Forbund rf
Laura Pajunen, Finlands Dévas Forbund rf
Risto Hoikkanen, Foreningen Finlands Dévblinda rf
Salla Fagerstrom, Finlands dovhistoriska séllskap rf
Aarne Pirkola, Féreningen Finlands Dovblinda rf
Magdalena Kintopf-Huuhka, Finlandssvenska teckensprakiga rf
Tolkning:
Mira Suomela, Andelslaget Via
Susanna Sdderlund, Finlands Dévas Forbund rf
Karoliina Franck, Finlands Dovas Foérbund rf
Taina Miettinen, Andelslaget Via
Jenni Hautamé&ki, Andelslaget Via
Ellen Hoang, Andelslaget Via
Salla Kuusinen Andelslaget Via
Promemoria
1. Ordférande Vuorenkoski dppnade motet kl. 9.15 och valkomnade deltagarna till
den forberedande arbetsgruppens sista méte. Ordféranden beréttade att hans
tjansteuppdrag upphorde i gar nar den nya regeringen bdrjade sitt arbete, men att
han dock garna ar tillganglig for detta sista méte for att arbetet ska kunna
slutforas.
| bérjan av motet fordes en diskussion om att en direkt skrivning om fortsattningen
av sannings- och férsoningsprocessen inte har gjorts i regeringsprogrammet. Fran
statsradets kansli berattade man dock att det finns ett engagemang for
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processen. Avsikten ar emellertid att huvudansvaret i fortsattningen ska overforas
till justitieministeriet.

Den teckensprakiga gemenskapen beréattade att gemenskapen har varit mycket
oroad Over processens fortsattning, eftersom det inte finns nagon direkt skrivning
om processen i regeringsprogrammet. Teckenspraken namns i tre punkter, och
det kan nog anses att dessa skrivningar har en tydlig koppling till sannings- och
forsoningsprocessen. Dar anges att man vill starka stallningen for de inhemska
teckenspraken. Dessutom framjas sprakliga rattigheter genom att de atgarder
som faststéllts i det sprakpolitiska programmet fortsattningsvis vidtas och det
utreds hur de teckensprakiga barnens stéllning inom smabarnspedagogiken och
den grundlaggande utbildningen kan starkas. Gemenskapen hérde sig for om
vem de bor kontakta for att sakerstélla att processen fortsatter.

Justitieministeriet konstaterade att regeringsprogrammet publicerats nyligen och
att janstemannakaren fortfarande har mycket att analysera vad galler
skrivningarna. Det finns fortfarande mycket att reda ut, till exempel i fraga om
budgeten, och vad den politiska ledningen har kommit éverens om betraffande
arendet. Av de skrivningar som galler teckensprakiga personer hanfor sig tva till
undervisnings- och kulturministeriets forvaltningsomrade. | dem handlar det
troligtvis om stimulering.

Ordféranden konstaterade att gemenskapen kunde kontakta partisekreterarna
och aven statsministerns blivande statssekreterare.

Moétespromemoriorna for den 24 april och den 26 maj godkéndes.

Kommentarer om utkastet till beslut om tillsattande och utkastet till mandat samt
arbetsgruppens godkannande

Ordféranden sade att tjanstemannakaren redan gjort korrigeringar i handlingarna
som gemenskapen foreslagit, men att det &r viktigt att &nnu en gang ga igenom
handlingarna.

| allméanhet upplevde gemenskapen att férhallandet mellan handlingarna ar tydligt
och motsvarar den anda som har ratt vid moétena och som har diskuterats.

Beslut om tillsattande: Organisationernas gemensamma arbetsgrupp har gatt
igenom handlingarna och i det har skedet togs endast nagra kommentarer upp.
Gemenskapen har begrundat om det skulle vara nddvandigt att sarskilt nAmna att
sekretariatet vid behov kan beviljas ytterligare tid. | detta avseende konstaterade
man att det inte behdvs nagon separat skrivning, eftersom detta i vilket fall som
helst skulle ske om ytterligare tid skulle behévas.

Dessutom har gemenskapen funderat pa om det i beslutet om tillsattande borde
finnas en mer exakt skrivning om utndmnandet av medlemmar i sekretariatet. Det
fordes en diskussion om att det troligen kommer att finnas bade heltids- och
deltidsmedlemmar i sekretariatet. Det konstaterades att gemenskapen och
styrgruppen ska delta i rekryteringsprocessen. Det kommer troligtvis att handla
om tjansteforhallanden, men nagon eller nagra kan ocksa vara till exempel
utredare/i uppdragsforhallande. Sadana I6sningar ar dock inte latta ur
forvaltningssynpunkt, och nér det géller samernas process har man lart sig att
man till exempel maste tanka igenom tjanstemannastatusar och dataskyddsfragor
noggrant i forvag. Nar det galler uppdragsforhallanden maste man ocksa ta
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hansyn till att de medfor ett krav pa konkurrensutsattning, vilket ar besvarligt, eller
sa kan det bli fraga om statsunderstod. Med tanke pa att juridiskt svara fragor
hanfor sig till uthamnande och dessa fortfarande maste analyseras, fattades ett
beslut om att halla sig till de befintliga skrivningarna. Man beslot dock vad galler
styrgruppen att i beslutet om tillsattande lagga till att styrgruppen deltar i valet av
sekretariat.

Gemenskapen konstaterade att en sa kallad hybridmodell for sekretariatet later
helt bra. Samerna har till exempel en generalsekreterare och tre planerare och en
forskare. Det verkar som om samma kunde fungera aven i denna process.

| fraga om de svenska overséattningarna fordes en diskussion om att
oversattningarna bor fas via statsradets kanslis 6versattningstjanster. Man
faststéallde att i beslutet om tillséttande lagga till en skrivning om att alla handlingar
ska Overséttas till svenska.

En diskussion férdes om forhallandet mellan styrgruppen och sekretariatet. Man
konstaterade att styrgruppen inte ska fatta beslut, men att skrivningen om att
styrgruppen ska stdda och rikta sekretariatets arbete ar bra. Dessutom
diskuterade man styrgruppens sammansattning och konstaterade att det till
exempel skulle vara bra for Folkpensionsanstalten och regionforvaltningsverket
att delta i styrgruppen for att fa myndigheterna engagerade i processen.
Dessutom diskuterades forhallandet mellan gemenskapen och de Gvriga
representanterna vad galler antal. Det konstaterades att sannings- och
forsoningsprocessen inte kommer att framskrida om gemenskapen och staten inte
forblir eniga sinsemellan. Framstegen bygger alltsa pa dialog och samforstand
mellan gemenskapen och staten, annars kan det inte vara frdga om en verklig
sannings- och férsoningsprocess. Det |6nar sig inte att utvidga styrgruppen till att
bli for stor. Dessutom férdes en diskussion om att statens och gemenskapens
forhandlingsforbindelse &r central. Sekretariatet ska vara medvetet om sitt eget
instrumentella varde i detta sammanhang. Man konstaterade ocksa att det
kommer att vara enklare och snabbare att tillsatta styrgruppen an sekretariatet.
Styrgruppen bor naturligtvis tillséttas fore sekretariatet, eftersom styrgruppen
deltar i valet av sekretariat.

Mandatdokumentet: Pa gemenskapens initiativ beslutade man att lagga till
foljande i processens principer: acceptans, erkannande och kontinuerligt larande.
Acceptansen ar en valbekant och sjélvklar princip for gemenskapen. Det innebar
att samhallet bor acceptera teckensprakiga och déva personer som de &r och inte
forsoka andra dem.

Avsnittet om mal korrigerades sa att det namns i presens att processens mal &ar
att forebygga att orattvisor inte langre sker. Det korrigerades dessutom att
psykosocialt stod ska tillhandahallas pa finskt (inte Finlands) teckensprak och
finlandssvenskt teckensprak. Vad galler styrgruppen lades det &aven till att
styrgruppens verksamhetssétt och sammanséttning kan dndras genom
overenskommelse mellan staten och dév- och teckensprakssamhallet.

Arbetsgruppen antog som sitt férslag mandatet och beslutet om att tillsatta ett
sekretariat som utgjorde motesbilagor jamte de korrigeringar och tillagg som man
enades om i dag. Beslut fattades om att de korrigeringar/tillagg som gjordes i
handlingarna ska skickas till medlemmarna per e-post for kvittering i morgon.
Dessutom kom man 6verens om att &ven moétespromemorian ska godkannas via
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ett e-postférfarande. Ocksa utkastet till promemoria kommer att skickas till
arbetsgruppen i morgon.

Det konstaterades att man kan aterkomma till tillsattandet av styrgruppen och
sekretariatet efter semestrarna.

Slutligen diskuterades offentlighet. Arbetsgruppens férslag kommer att vara
offentligt nar det ar klart och handlingarna kommer att vara tillgangliga via
Hankeikkuna.

Dessutom kom man éverens om att statsradets kansli ska informera
gemenskapen nar de far kannedom om statsradets kanslis statssekreterare for att
gemenskapen sa snart som mojligt ska kunna ta kontakt med statssekreteraren
for att frdga om processens fortsattning.

Ordféranden tackade gemenskapen, tolkarna och tjanstemannakaren for ett
fortjanstfullt arbete. Ordféranden uttryckte sin uppskattning for det séatt pa vilket
gemenskapen har varit engagerad i arbetet och hoppades att detta kommer att bli
en process som bade gemenskapen och staten kan vara stolta éver.

Gemenskapen tackade i sin tur ordféranden och tjanstemannakaren och de
Ovriga organisationerna. Gemenskapen upplevde att det varit okomplicerat att
skapa en véxelverkan och att beredningen varit givande och en stor
inlarningsprocess for alla.

4, Ordféranden avslutade motet klockan 11.35.



